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(Empiezo) con el nombre de Al-lah, )_;:}T J}:’ﬁ a0 -y
el Clemente, el Misericordioso S ET o=
1. (Esta es) una sura que hemos revelado lf; L J.’; Q;:)S Q:j I3 ,Jf. wE
y (cuyos preceptos) hemos ordenado @ B
(seguir), en la que hay claras aleyas "‘"“‘

para que reflexionen®®.

2. (Castiguen) a la fornicadora y "L.Lf;.;; ,_,J{_,.,\L.l;djj .u_,l\
al fornicador con cien latigazos (si p p B PR
cuatro testigos probos dan fe de la (n“{‘.’\ 4 e “L L’"’{"\’L y’ °"0’
inmoralidad)®3. Y no dejen que su G5 _:\;:.J) J_,.\j\ /)j:; .Jsﬁu
compasiéon por ellos les impida @
aplicarles la pena completa, si de
verdad creen en Al-lah y en el Dia de
la Resurreccion. Y que un grupo de
los creyentes sea testigo de la
aplicacion del castigo.
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3. Un fornicador solo debe casarse con byl A{ )\ iZHY) ’c§ Yl

e, »,.,/

uu;.l\

una fornicadora o una idolatra, y una il cix /:’J 74 '\ \ 4‘»//; 59
fornicadora solo debe casarse con un > ==l 9o i
fornicador o un iddlatra, pues esta @ 5&,}} T:;::
prohibido para los creyentes (casarse
con ellos).

4. Y castiguen con ochenta latigazos a 15 Lﬁ,’\jj -7 /,,"‘ ﬁ;}; o jg

quienes acusen a mujeres decentes de o soas //;/ - “te poon

24
fornicacion o adulterio sin presentar V'L Ll Yy M" ) J‘d’l’

- ;/ it

cuatro testigos, y no acepten nunca @ 2 ]’ﬁ(“_'; ,)—ij t} e
sus testimonios. Esos seran los

transgresores (por haber desobedecido
a Al-lah),

561 Esta sura fue revelada en Medina, después de Hégira, y consta de 64 aleyas.

562 Todas las suras han sido reveladas por Al-lah y debemos seguir lo que El nos ordena en
ellas; no obstante, Al-lah destaca la importancia de esta sura en concreto por el gran contenido
de preceptos que contiene.

563 Este castigo debe aplicarse sobre los hombres y mujeres solteros que han mantenido
relaciones sexuales ante cuatro testigos, pues es necesario que los testigos hayan presenciado
el acto para formular una acusacion de fornicacion. Este castigo pretende ser disuasorio para
evitar la corrupcion de la sociedad.
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5. salvo quienes se arrepientan después Al
(de haber formulado la acusacion) y R w2 AL
se enmienden, pues Al-lah es ":,’J)J“’
Indulgente y Misericordioso.
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6. Y quienes acusen a sus esposas de l;\;f_‘: 1.5 4, PQ%‘J'VO}J{C!:GD
adulterio y no tengan ningun testigo, *;t LA Laoan s 211
salvo ellos mismos, que juren por e Cagien o
Al-lah cuatro veces (ante las @\/.)},‘)13\7:,:_31
autoridades pertinentes) que dicen la
verdad;

7. Y que la quinta vez que juren ;;Sgo\,gkj;gl\’\ o f.jf//(.’lg
invoquen a Al-lah diciendo que los g e
expulse de Su misericordia si mienten. @ Oy

8. Y ella se librara del castigo si jura por rg:u;}, éj s o ;\:@f ‘:35533
Al-lah cuatro veces que su marido PR AT
miente. Snadlod. ) il

9. Y la quinta vez que jure invocara a :,::)Kuﬁ;;lé A e Al
Al-lah diciendo que caiga sobre ella @ A
Su ira si el marido dice la verdad>®. 22

. . LGt TE, Brorss Bons 408 sx Lo

10. Y si no fuera por la gracia y la a\ob,a@)@ﬂ\&w\{,})

misericordia de Al-lah sobre ustedes P
. ¢ (OFESH

porque siempre acepta el

arrepentimiento y es Sabio, (revelaria

la verdad sobre el asunto y castigaria

al culpable).
€ > re g o Gy
11. Ciertamente, quienes extendieron la N ,g.' iz YU 2 ol 8
calumnia (contra ‘Aisha)% fue un P PUINE Py }';/’;
grupo de ustedes (los creyentes). No «;Kl ﬁ SR L ogead

564 Estas aleyas demuestran que el testimonio de la mujer tiene tanta validez como la del
hombre en casos como este, y que el hombre no puede tomarse la justicia por su cuenta contra
su mujer aunque ¢l tenga razon. El mismo caso es aplicable si es la mujer quien acusa
al marido de adulterio y ¢l lo niega.

565 Esta aleya y las siguientes se refieren a la calumnia contra ‘Aisha, una de las esposa del
Profeta —que Al-lah lo bendiga y le dé la paz—, ya que circularon los comentarios de que
habia cometido adulterio, sin prueba de ello, al regresar de una expedicion militar en la que
habia acompafiado a su esposo. La caravana en la que viajaban habia partido sin darse cuenta
de que faltaba la joven esposa del Profeta —que Al-lah lo bendiga y le dé la paz—, quien se
habia entretenido buscando un collar que habia perdido. Al amanecer fue encontrada por un
hombre que se habia quedado rezagado, y este la llevo en su camello hasta alcanzar el resto de
la caravana. Los rumores sobre el posible adulterio empezaron a circular cuando llegaron a la
ciudad.
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16.

17.
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piensen que ello los perjudicara (a
quienes no tuvieron nada que ver con
la calumnia), pues los beneficiara
(al esclarecerse el asunto y probarse
la inocencia de ‘Aisha). Todos los
que participaron en la calumnia
obtendran su merecido por la parte
del pecado que les corresponda, y el
principal responsable®®® tendra un
terrible castigo.

(Por qué cuando los creyentes y las
creyentes la oyeron no pensaron bien
los unos de los otros y dijeron que se
trataba de una clara calumnia?

(Por qué no presentaron cuatro
testigos de lo que decian? Si no
presentan los testigos, son ellos los
mentirosos ante Al-lah.

Si no hubiera sido por el favor de
Al-lah sobre ustedes y por Su
misericordia en esta vida y en la otra,
les habria sobrevenido un terrible
castigo por lo que dijeron.

Propagaban (la calumnia) de boca en
boca hablando de aquello sobre lo
que no tenian conocimiento, y
pensaban que lo que hacian carecia
de importancia; pero para Al-lah era
muy grave.

(Por qué no dijeron al oirla: “No nos
corresponde hablar de esto, jgloria a
Al-lah! Esto es una gran mentira”?
Al-lah les advierte que no deben
volver a hacer nunca algo similar, si
de verdad son creyentes.
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566 Quien invento la calumnia y la propagé fue el jefe de los hipdcritas de Medina y no un
creyente. El pecado en el que incurrieron los creyentes fue extender de boca en boca los
rumores que empezaron a circular en la ciudad en vez de defender la inocencia de ‘Aisha —
que Al-lah esté complacido con ella—, y por ello también tienen su parte de culpa.
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Y Al-lah les explica con claridad Sus
mandatos, y El es Omnisciente y
Sabio.

Ciertamente, quienes se complacen
en difundir calumnias sobre los
creyentes (acusandolos falsamente de
fornicacion o adulterio) recibiran un
castigo doloroso en esta vida y en la
otra (si no se arrepienten). Al-lah sabe
(que mienten), mientras que ustedes
no (lo) saben.

Si no fuera por el favor y la
misericordia de Al-lah sobre ustedes
y porque El es, en verdad, Compasivo
y Misericordioso (les adelantaria el
castigo).

jOh, creyentes!, no sigan los pasos
del Demonio®’. Y quien los siga
(debe saber que) él ordena la
inmoralidad y las malas acciones. Y
si no fuera por el favor y la
misericordia de Al-lah sobre ustedes,
ninguno podria purificarse nunca (de
sus pecados); pero Al-lah purifica a
quien quiere (aceptando su
arrepentimiento). Y Al-lah oye y
conoce todas las cosas.

Y que quienes han sido agraciados
con la fe y con riquezas no juren que
no ayudaran econdémicamente a sus
parientes, a los pobres y a quienes
emigraron por la causa de Al-lah
(porque estos participaron en la
propagacion de la calumnia). Que los
perdonen y pasen por alto lo sucedido.
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567 El Demonio tienta al hombre poco a poco o paso a paso para asegurarse de que este lo
seguird. Asi pues, no incita al creyente a cometer una mala accioén de golpe, sino a cometer una
pequeiia falta o a descuidar gradualmente una buena accion, hasta que este acaba viendo bien
lo que hace y desobedece, finalmente, a Al-lah.
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(Acaso no desean que Al-lah los

perdone? Y Al-lah es Indulgente y

Misericordioso. B
23. Quienes acusen (de fornicacion o 9@79@\'6};&1&3\/

adulterio sin prueba alguna) a T R /74' LIA A oaan

mujeres decentes, inocentes y V'L"’D”.Y\ illg et )i\

creyentes (que ni siquiera piensan en @ (Jnﬁ fa\.xa

cometer dicha inmoralidad) seran

expulsados de la misericordia de

Al-lah en esta vida y en la otra, y

recibiran un terrible castigo

24. el Dia de la Resurreccion, dia en el (,fa,tj: r:f,\,/(::‘i\..ﬂ

que las lenguas, manos y piernas (de a ¢
quienes rechazaban la verdad) daran @ & f
testimonio contra (sus duefios) acerca
de lo que solian hacer (en la vida

KT ,1/, s

terrenal )68,

25. Ese dia, Al-lah les dara la retribucion Jo _;.]:/ :,;J’Tf’,zj,g At f}’f“’; :\-::i
que merezcan y sabran que El es la OP% »:_/;:\/ :;’Gi
Verdad manifiesta (y que Sus ) ol G
promesas y amenazas son ciertas, y
que El no es injusto con nadie).

26. Las malas mujeres son para los /};J; M u_.\.J.
hombres perversos, y los hombres LG - ¢ e o -
perversos son para las malas mujeres "-’ Sy u_- == b bl
(debido a la similitud que hay entre o JJ Yoz, L,, \/JJZM qg _,\ M
ellos). Y las buenas mujeres son para oo B 2g T
los hombres buenos, y los hombres ®’“’J& RISIE

buenos son para las buenas mujeres
(debido a la similitud que hay entre
ellos). Estos son inocentes de lo que
los acusan (los infames). Recibiran el
perdén de Al-lah y una provision
generosa (en el Paraiso).

568 El Dia de la Resurreccion el idolatra querra librarse del fuego y no aceptara que nadie
testifique contra €1, salvo él mismo. Entonces Al-lah le dira que ¢l basta como testigo de sus
propias acciones, sellard su boca después de haberlo dejado hablar y hara que los miembros de
su cuerpo (manos y piernas) expliquen con detalle las acciones que realizaron sin poder ocultar
nada.
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27. jOh, creyentes!, no entren en.ninguna N Gy 1605 lr“: ol lr‘l-’
casa que no sea la suya sin antes ({A sk es 2 o »
haber pedido permiso y haber -"L“’-’J“"L"-“"\ﬁ"

- - Con 235 P € =% <
saludado a quienes viven en ella. Eso i5°% i 3% N J‘,

es mejor para ustedes para que asi

reflexionen (sobre los mandatos de su @ =2
Sefior y Lo obedezcan).

28. Y si no hallan a nadie en la casa, no Lh_)l,._',\:ﬂ, [fed T [_‘_4 bu)u‘s
entren hasta que se les conceda PyY oz o
permiso. Y si les dicen que regresen J""" (’g‘}"‘-’p/(‘\-)e” &
(més tarde), hdganlo asf; eso es mejor 7 i ’_/, 250, ;.{J ‘SK; _;,,:)'[;
para ustedes. Y Al-lah sabe bien lo
que hacen. @ )-‘19

29. No incurren en falta si entran sin = ”’)’I:IU’CL:’,'}S /‘5‘,-»3
permiso en casas (o estancias) no A /3
usadas como viviendas®’, si les son L‘}L"’ /<J ‘*“ﬁ“"
de algun beneficio. Y Al-lah conoce @, i) ” Rt
(las intenciones) que manifiestan y
ocultan.

o A s >g2%

30. Diles a los creyentes (joh, Muhammad!) (;b UA \J..a:u W) ;.U
que bajen la vista (ante lo que se les ha g ‘_{T ; Sar 22 i ’/—//
prohibido mirar®’’) y que protejan sus 13 ['L e
partes intimas de la indecencia. Eso es s L:,'J’};
mas puro para ellos. Ciertamente,

Al-lah esta bien informado de lo que
hacen.

31. Y diles a las creyentes que bajen la SAJI:AST&&;.;: - ‘fji’ﬁ
vista (ante lo que se les ha prohibido s 1% ;/ P s

u'G*” ) ) \_)Uv.ﬂ \l 19 3}

mirar®™!), que protejan sus partes

569 Segun los comentaristas, las casas a las que alude la aleya son refugios que se hallan en
los caminos para que los viajeros puedan descansar y protegerse del frio o del calor. También
puede referirse a las tiendas o los establecimientos donde se entra para comprar y vender
enseres o bien a una vivienda abandonada donde uno puede detenerse para hacer sus
necesidades. Otra opinion es que se refiere a cualquier vivienda no habitada en general.

570 Como mirar intencionadamente a una mujer que no sea la esposa, con o sin deseo, o mirar
las partes del cuerpo comprendidas entre el ombligo y las rodillas de una persona del mismo
sexo, asi como todo aquello que pueda llevar a cometer un acto indecente, pues una mirada
puede provocar malos pensamientos.

571 Como mirar a un hombre que no sea su esposo con deseoo mirar las partes del cuerpo de
otra mujer comprendidas entre el ombligo y las rodillas o cualquier otra parte que pueda
suponer una tentacion, asi como todo aquello que puede llevar a cometer un acto indecente.
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intimas de la indecencia y que no
muestren (su cuerpo ni) los adornos
que lleven excepto aquello que asome
(de manera no intencionada)®’2. Y que
se cubran con los velos (desde la
cabeza) hasta el pecho. Y que no
muestren su atractivo salvo a sus
esposos, a sus padres, a sus suegros, a
sus hijos, a los hijos de sus esposos, a
sus hermanos, a los hijos de sus
hermanos o hermanas, a las mujeres
musulmanas, a los esclavos y
esclavas que posean, a los sirvientes
carentes de deseo sexual y a los nifios
pequefios que atn no sienten interés
por las mujeres. Que ellas no sacudan
los pies (para llamar la atencion de
los hombres con el ruido de las
pulseras tobilleras o abalorios que
llevan y) para mostrar parte de los
adornos que ocultan. Y vuélvanse
todos a Al-lah en arrepentimiento,
joh, creyentes!, para que puedan
triunfar (en esta vida y en la otra).

Y casen a los solteros y solteras de
entre ustedes, y a los esclavos y
esclavas que sean rectos y virtuosos.
Si son pobres, Al-lah los enriquecera
con Su favor. El favor de Al-lah es
inmenso y El conoce todas las cosas.

Y quienes no dispongan de los
medios para casarse que se
mantengan castos hasta que Al-lah
los enriquezca con Su favor. Y a
aquellos esclavos suyos que deseen
un contrato (de emancipacion),
concedédselo si ven un bien en ellos
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572 Como los vestidos que sobresalgan por debajo de las prendas externas (o abayas) con las
que cubren todo su cuerpo. Muchos exégetas opinan que los rostros y las manos pueden
mostrarse si no estan embellecidos ni representan ninguna tentacion.
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(porque son rectos en la religion y
capaces de ganarse honradamente la
vida), y denles algo de los bienes que
Al-lah les ha otorgado. No prostituyan
a sus esclavas para conseguir
beneficios terrenales si desean la
castidad®™. Pero si alguien las obliga
a ello, (que sepan que) Al-lah es
Indulgente y Misericordioso (con
ellas y que el pecado recae sobre
quien las prostituye).

Y, ciertamente, les hemos revelado
aleyas esclarecedoras y ejemplos de
quienes pasaron por esta vida antes
que ustedes, asi como una
exhortacion para los piadosos.

Al-lah es la luz (que guia todo cuanto
existe) en los cielos y en la tierra®™.
Su luz es como una hornacina donde
hay colocada, dentro de un claro
cristal, una lampara que resplandece
como una brillante estrella®’®.
El combustible de dicha lampara se
extrae del fruto de un arbol bendito:
un olivo que crece en un lugar de la
tierra entre Oriente y Occidente (que
recibe la luz del sol desde el
amanecer hasta su puesta). Tal aceite
prende casi sin tocarle el fuego
(debido a su pureza, y cuando prende)
es luz sobre luz. Al-lah guia a quien
quiere hacia Su luz y expone
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573 La prohibicion de prostituir a las esclavas es general y no se limita a aquellas que desean
la castidad, que son practicamente la mayoria. De hecho, hay comentaristas que interpretan
esta aleya de la siguiente forma: “No prostituyan a sus esclavas para conseguir beneficios
terrenales. ;Coémo pueden hacerlo si ellas desean la castidad?”.

574 Al-lah controla todos los asuntos relacionados con Su creacion, como las estrellas, el sol y
la luna; y es, pues, el origen de toda luz.
575 Al-lah compara, mediante un bello ejemplo, la luz de la fe en el corazon puro del creyente
con una lampara que se halla dentro de un cristal en una hornacina. La guia de Al-lah (Su luz o
el Coran) no hace sino aumentar la fe del creyente iluminando aun mas su corazoén.
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ejemplos a los hombres; y Al-lah
tiene conocimiento sobre todas las
cosas.

(Dicha luz brilla) en las casas de
oracion (o mezquitas) que Al-lah ha
ordenado construir (y purificar),
donde Su nombre es exaltado y
glorificado mafiana y tarde.

(por) hombres a quienes ni los
negocios ni las ventas los distraen de
glorificarlo y alabarlo, de realizar el
salat y de entregar el azaque, y que
temen el Dia (de la Resurreccion) en
que los corazones y la vista se
estremeceran (de terror).

(Ese dia) Al-lah los recompensara
segun las mejores acciones que hayan
realizado (pasando por alto sus faltas)
e incrementara Su favor sobre ellos.
Y Al-lah agracia a quien quiere sin
limite alguno.

Y las buenas acciones de quienes
rechazan la verdad son como un
espejismo en el desierto. El sediento
cree ver agua, mas cuando llega
al lugar donde esperaba encontrarla,
no halla nada de esta®®, y encuentra,
en su lugar, a su Sefior, Quien lo
juzgara y le dard su merecido (el
Infierno). Y Al-lah es réapido
concediendo a Sus siervos la
retribucidn (que sus obras merecen).

O bien (sus acciones) se asemejan a la
oscuridad de un mar profundo donde
hay olas cubiertas por olas, y estas, a
su vez, cubiertas por nubes; oscuridad
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576 El agua que cree ver el sediento, que es comparado con el incrédulo que rechaza la
verdad, es la recompensa de sus buenas acciones; pero no la hallara el Dia del Juicio Final,
porque las buenas obras que realizé no se basaron en la fe en Al-lah y El las anulara.
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sobre oscuridad. Si uno extendiese la 1) % %3 2 Yoz \4‘_2_‘&1)’, =

mano, apenas podria distinguirla. Y 4 s
aquel a quien Al-lah no guia con Su -,)J’C):"S L
luz no podra guiarse.

41. ;Acaso no ves (joh, Muhammad!) ;S@TL’E L2 ’c:/’.;ﬁﬁ/;::ﬂ
que cuanto hay en los cielos y en la PRt 7 A
tierra glorifica a Al-lah, asi como las ~ * Sopke 8 & o pka A
aves cuando extienden sus alas? Toda @ 6;1:;_,: e P
criatura sabe como alabarlo y
glorificarlo®”’. Y Al-lah conoce lo que
hacen.

44 £ ke Fora Pttt I

42. A Al-lah pertenece la soberania de los Al dly YTy opdell g
cielos y de la tierra. Y todo retornara @ ]
a El (el Dia de la Resurreccion). o

3. (A Al-lah impulsa | e ] RREP A |

. (Acaso no ves que Al-lah impulsa las ok adp @l o 1ol 3
nubes con suavidad, después las Py w0 it g sho s
> ? Pt S\l Mo
agrupa y las apila unas sobre otras, y & Q"-\”)\ s L5 ez
. . P e P '
luego ven la lluvia salir de su S :,:l;__z&(}// o &L“Q\EJ:JJ,'"‘?J‘;‘@J’;
interior? Y hace que caiga el granizo I A e
del cielo, de nubes como montaiias, y i u‘u‘”‘jé;/ 229 el (4 e
. . . . s a2 L AL
alcanza con él a quien quiere y libra VSN[V S PIA N 9
de él a quien quiere. El fulgor de su -
relampago casi arrebata la vista. .
. foad Ac LS s%s T Reagt s

44. Al-lah es Quien alterna la noche y el oad @l 3 ) Sy JAT Ch

dia. Ciertamente, en ello hay un - K3t A
’ Y ) NI

motivo de reflexion para los dotados
de discernimiento.

= Choer 45
45. Y Al-lah ha creado a todas las e ".";Lf.‘;(;\;g&\;,im_;
criaturas a partir de agua’®. Las hay .. . o
. SR &c 25 2 ad Cl°
que se arrastran sobre el vientre, otras (2 e 2 Ot e <

caminan a dos patas y otras a cuatro. '11‘1 HE W] :;\;g E,j e O o
Al-lah crea lo que Le place. En w2 LA 4o
verdad, Al-lah es Todopoderoso. @ e ;wg@&“

577 Al-lah ha guiado a cada criatura a alabarlo de una determinada manera, y por ello todas
saben como alabar y glorificar a su Creador, aunque nosotros no lo comprendamos. Solo los
hombres y los yinn han sido dotados del libre albedrio para escoger el camino de la fe o del
extravio (ver la aleya 72 de la sura 33). El resto de la creacion obedece a su Sefior en todo
momento y Lo glorifica cumpliendo con el propésito de su creacion.

578 Ver la nota de la aleya 30 de la sura 21.
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

Y hemos revelado aleyas esclarecedoras
(el Coran). Y Al-lah guia a quien quiere
hacia el camino recto.

Y dicen (los hipécritas): “Creemos en
Al-lah y en Su Mensajero, y
obedecemos (sus Ordenes)”. Mas un
grupo de ellos se desentienden
después de lo que han dicho y dan la
espalda (al Mensajero y a lo que les
ha revelado de parte de Al-lah). Esos
no son creyentes.

Y si se los llama a (seguir el contenido
del Libro de) Al-lah y a la decision
del Mensajero (con respecto a sus
disputas), un grupo de ellos (no acude
porque no quiere aceptar su veredicto
y) se aleja.

Mas si ellos tienen la razon, acuden
al Mensajero de Al-lah raudos y
obedientes (para que dictamine en su
favor).

(Acaso sus corazones estan enfermos
(de incredulidad)?, ;o0 es que dudan
(acerca de la veracidad de
Muhammad) o temen que Al-lah y Su
Mensajero sean injustos con ellos en
su dictamen? jNo!; mas bien son
ellos los injustos.

Ciertamente, cuando los creyentes
son llamados a aceptar el juicio de
Al-lah y de Su Mensajero, dicen:
“Oimos y obedecemos”. Esos son
quienes prosperaran (y se salvaran).

Y quienes obedecen a Al-lah y a Su
Mensajero, temen a Al-lah y son
piadosos seran los vencedores.

Y (los hipdcritas) juran por Al-lah
solemnemente que, si les ordenaras
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54.

55.

56.

57.

salir (a combatir), lo harian. Diles:
“No juren (en vano); sabemos que su
obediencia es solo de palabra. En
verdad, Al-lah esta bien informado de
lo que hacen”.

Diles (joh, Muhammad!): “Obedezcan
a Al-lah y al Mensajero. Si no lo
hacen, (sepan que) el Mensajero solo
es responsable de aquello que se le ha
encomendado (transmitir el mensaje
completo), mientras que ustedes son
responsables (de seguir) lo que se les
ha ordenado. Si obedecen, estaran
bien guiados; mas al Mensajero solo
le corresponde transmitir el mensaje
con claridad”.

Al-lah ha prometido a quienes creen
de entre ustedes (joh, musulmanes!) y
actian con rectitud que sucederan en
la tierra a los (iddlatras) que la
gobiernan, al igual que sucedid con
los (creyentes) que los precedieron, y
les dara autoridad para practicar la
religion que El escogié para ellos (el
Islam). Y cambiara el sentimiento de
miedo que tenian (los creyentes ante
los iddlatras) por el de seguridad, si
adoran solamente a Al-lah y a nadie
mas. Y quienes nieguen después (los
favores que Al-lah les ha concedido)
seran los rebeldes.

Realicen el salat, entreguen el azaque
y obedezcan al Mensajero para que
Al-lah se apiade de ustedes.

No pienses (joh, Muhammad!) que
quienes rechazan la verdad podran
escaparse (de Al-lah) en la tierra. Su
morada sera el fuego. | Y qué pésimo
lugar de destino!
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58. ;Oh, creyentes!, que sus esclavos y 5 c,» _;::_:,j"’\, /,\!\ Lq_,t__‘

los nifios que no hayan alcanzado atin ,n oh K Fo 2aik econs
la pubertad pidan permiso para entrar VRl 3 odlly ;“"j L

/;/// o ers

en sus aposentos en tres ocasiones: fu;\ =}w<}éu‘u_,-‘u-1=
antes del rezo del alba, cuando se c -t - Sa
desvisten para descansar al mediodia *‘;L*-"S\ -*-” 23 J"G‘U\u‘ -

después del rezo de la noche. Son - X4 -1 % { /i
tres momentos de privacidad para 5 P

) 0 > p 2 5

ustedes. Si entran en sus aposentos ﬂ\_)jf\’ r-c—«\o
sin pedir permiso en otros momentos ;g E{ 22 ¢ .x( Eaed
del dia, no incurren en falta ni )0 N
tampoco ustedes, pues son momentos ' f_/g , \_) u—»\”

en los que se retinen y atienden sus
asuntos. Asi es como Al-lah les
explica Sus mandatos. Y Al-lah es
Omnisciente y Sabio.

Y cuando los nifios lleguen a la }J;:,:As [K.‘j_:.];\ﬁa_,\,/,
ubertad, que pidan permiso (para P
P dque p P (p \Jfﬁbw\_jﬂ\om\ Les

entrar en todo momento), como hacen

59

los adultos. Asi es como Al-lah les g )o’"\/ PP 34 T"”
explica Sus mandatos. Y Al-lah es - o
Omnisciente y Sabio. :"‘%’

- ;/

60. Y las mujeres que hayan alcanzado Lo uf-j ?f :L_....J\u-_,\p \y
una avanzada edad y ya no sientan

K i / od / (
deseo de casarse (ni despierten en los CL"' \J'e“k’ \)‘“‘\’
: P .
hombres Qeseo .algur‘lo) no incurren UJ }_Aj BRIy A ‘J“’\/_)-G-’L"’,
en falta si relajan ligeramente sus /,,\, S P e
vestimentas externas, siempre que no C:"“‘ o e iy
dejen de cubrir el cuerpo y no @ * &

pretendan con ello mostrar algun
atractivo. Mas si se cubren
completamente con dichas prendas
externas, es mejor para ellas. Y Al-lah
oye y conoce todas las cosas. e Gre A

61. El ciego, el lisiado y el enfermo no Q—"‘y de Yy Q"u’-‘m&uﬂ

seran reprochados®™, ni tampoco

/»/ -t 17 ”»/
=

&Y = e S e =
579 Esta parte de la aleya puede entenderse de dos maneras: no seran reprochados por no
poder salir a combatir, puesto que Al-lah los ha excusado, o por comer con la gente sana en la
casa de estos o de sus familiares, ya que la gente solia sentirse incomoda al comer con ellos o
incluso ellos mismos podian sentirse incomodos en una casa ajena.
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62.

Juz’ 18

ustedes, si comen en sus casas 0 en
las de sus hijos, padres o madres,
hermanos o hermanas, tios o tias
paternos, tios o tias maternos, o en
aquellas casas cuyas llaves poseen
(porque sus duefios les han dado
permiso para supervisarlas o hacer
uso de ellas en su ausencia), o en la
de un amigo suyo (aunque sus
familiares y amigos no estén
presentes, siempre y cuando no les
importe que lo hagan). Poden comer
juntos o separados®®; mas cuando
entren a cualquier casa®®!, saltidense
entre ustedes con el saludo (de paz)
proveniente de Al-lah, pues es
bendito y bueno. Asi es como Al-lah
les aclara Sus mandatos para que
reflexionen (sobre ellos y los sigan).

Los verdaderos creyentes son
aquellos que creen en Al-lah y en Su
Mensajero y que, cuando se
encuentran reunidos con ¢l por un
asunto de interés comun, no se retiran
sin pedirle permiso. Quienes te piden
permiso (joh, Muhammad!) son
quienes de verdad creen en Al-lah y
en Su Mensajero. Y si te piden
permiso para retirarse con el fin de
atender alglin asunto privado,
concédeselo a quien quieras de ellos
y pide perdén a Al-lah por ellos.
Ciertamente, Al-lah es Indulgente y
Misericordioso.
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580 Antes del Islam, algunas tribus consideraban que era vergonzoso comer solos y no comian
ni bebian, por mas hambre que tuvieran, a menos que alguien los acompafiase. Esta aleya les

aclara que no hay ningan problema en comer solos.

581 Incluso en el caso de que no haya nadie en la vivienda, pues entonces es recomendable

decir al entrar:

los angeles devuelven el saludo.

“La paz esté con nosotros y con los siervos de Al-lah rectos y virtuosos”.

,yaque
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63. No llamen al Mensajero de Al-lah [’5; 5}_,.;{ i_.oo' (s \?
cuando se encuentre entre ustedes 5 , . ,,c /,, s a :\?
como se llaman los unos a los otros>%? r<-f-" 2>
(sin el debido respeto). Y Al-lah sabe 3 ”’]’, \’;;3 ” At '”t é}

qué (hipdcritas) de entre ustedes se P Gt a A o %
retiran con disimulo sin pedir permiso a2 rr*»:” 01 23;/1 &e ol ol
(durante el sermép del rezo en @){_A S5 s
congregacion del viernes). Que se

guarden quienes se oponen a las

ordenes de Al-lah (o de Su

Mensajero) de que les sobrevenga

una desgracia o se abata sobre ellos

un castigo doloroso.

W\l

sk e Y <
64. A Al-lah pertenece cuanto hay en los USRI b;m/ N
cielos y en la tierra. Conoce bien todo < AR T oAt e
> - As s
lo referente a ustedes. Y el dia en que LN gy s 2 =it f

regresen para comparecer ante El (el ‘@fé{f:&z ‘,K: 4133 J/L’?'Ki P_Qi;g

Dia de la Resurreccion) les informara
sobre las acciones que realizaron. Y
Al-lah tiene conocimiento sobre
todas las cosas.

582 Al-lah ordena a los creyentes dirigirse al Profeta —que Al-lah lo bendiga y le dé la paz—
con respeto y no llamarlo por su nombre diciendo “{Muhammad!” o “hijo de Abdel-lah”, sino
“;Oh, Mensajero de Al-lah!” o “jOh, Profeta de Al-lah!™.



